
1. INTF.:RPRETAТION

STANDARD AH.ТICLES 

Staпclaпl Articles f"or 

Alif Islaшic Bank p1·ivatc сошрапу 

1.1. 111 tl1ese Aгtic!cs. ш1!ess 1!1е сопtгш·у iпteпtioп ар;х:агs:

Companies Negulations теапs tlie Л!ГС C..:ompaпies !(C�L1latio11s апd iпc!Ll(ies 1l1e Л!ГС
Compaпies [{L1les.

Diгectoгs means tl1e сштеnt Diгectoг(s) 01'"tl1e Сот рапу апd iпclL1cies any Peгson occL1pyi11g tl1e
positioп of diгectoг, Ьу ,vliateveг пате са! lcci.

C/1ie.f'Executive O.fjiceт- means tl1e cl1ieГ execL11i,1e officeг of tl1e Со111ра11у, wlю is а паtL1Га!
рсгsоп аг1с! а гeside11t of tl1c f�epL1ЬI ic о/' l(azakl1st,111, appointec! Ьу tl1e Sl1ai·eholdeгs or Directoгs.

Сотрапу 111сш1s ц P1·i,•afl! Сшпрапу.

ONlirmг_J' Heso/utioп 111ес:1пs а 1·esolt1tio11 passe,1 Ьу а si111ple 111ajo1·ity of tl1r: voтes of· tl1e
Sl1aгelюlclcгs (01· tl1e Sl1aгelюldeгs of tl1e 1·elt\1ai11 -:lass of S!1шes) ,-vlю (l1eiп� e11titlec1 to clo so)
vote in ре1·sоп 01·, iГ pгoxies аге allo\ved, Ьу \)!'ОХ)', at а Gепегаl Meetiпg to1· ,vl1ic!1 пotice
specifjiпg tl1e i11te11tio11 to pl'Opose tl1e 1·esolL1tio11 l1as Ьееп tit1!y giveп, апсl iпclt1cles ш1 O1·,liпш-у
IZl'-solt1tioп iп Wгiti11!:', passecl t1пtie1· sectio:1 l 00 (l{esolt1tio11 i11 \vтitiп�, 01· P1·ivate Coli!paпies) оГ
rl1e Compaпics l�egL1latioпs.

Н.e,!{iste1· о/ J)i1·ectoгs 111ca11s 1l1c !{el:!,istc1 ul Г)i1тclo1·s 01' tl1e Со1пра11у ш1,iег tl1e Сотрнпiеs
f\egL1ia1io11s.

Re.!{ista of'S'!1т-eiml1/eг., 111еапs tl1e l{e!_�istc1· 01· Sl1шel10lck1·s 01·111е Соп1ра11у t111ck1· tl1e
С шп1хшiе" f{eglllatioпs.

Siim·elm/1le1· mcaпs а Регsо11 eпteгeli iп tl1e f�egisteг оГ Sl1шel10Jc!e1·s as tl1e !1о!с]ег of' а Sl1aгe iп
tl1e Со111ра11у.

,\JJщ.:i11/ Лeso!uiion 1щ:апs а J'!:solL1tio11 passecl lly at icast 75% 01· 1I1е votes 01· tl1e Sl1aгelюlcleгs
(01· tl1l� Sl·1мel10l<ie1·s оУ tl1e 1·l'kvaпt class (11· Sl1ш·es) 1\•/10 (lк�iп15 t.:11title<i to clo Sl>) vote iп регsоп
(11·. il' 111\1,xics Ш\' allo1\ecl, l)y 1т1ху, :1i а Cie1к·1·,1I f\iJt:eiiпg pmvicleti tl1at 1юtice :;peci1yi11!:!- tl,..:
i!11i:.·11tio11 lo ргороsе Il1e 1·esolt1tio11 as а Spe<.:ial l(est)illtioп 11,1s Ьее1·1 (illly gi,1e11. ш1d i1 ·н.:IL1Lles а
Special l{csolttlioп i11 1N1·i1i11g passecl L111deг �;ectioп J 00 (Rcsolt1lioпs iп ,y1·iti11g о!' Pгi11atc
Coп1pa11ies) о!' tl1e Coinpaпits l{egL1latioпs.

:,;есгеtту 1пеалs tl1c scc1·etcny оГ tlк Соп1рапу, i Г гпу, ог апу otl1c1· ре1·sоп appoi 11tecl to perfl.>пп
t!1c dL1lies 0Гt!·1е sестеIш-у o!'tlic Сотрапу. iпclL1cliпg ajoi11t, assistaпt 01· liept11y sссгеtагу.

Slmгes тсап', slн11·es i11 t/11.: СоПl/ХiП)

Tmnsmilta 111сн11s а ре1·�;о11 c:пtirk,i io и Sl1u1\' l,\1 1\:aso11 01· tl1e (ieatl1 01· llaпkп1ptcy of а
Sl1ai·ei10lcleг 01· otl1e1·,vise Ьу opeгatio11 01· 1a,v.

1!1es<' Anicles теш1s tl1l�Sc Л1·ticles 01· Associatio11.

1.2., т,�пш L1Se,I iп tl1esc Л:·ticles lнt,;e t11c sa111e п1,:r111i11gs as tl1ey l1avc, 1'го111 time to time, iп tl1e 
Co111paпies l�,"!�L1!atiu1is, ог il,e 1'<:le,,,1111 p1щ1isio11s о1' tl·1c Co111pш1ies Г{cgL1lations, L1пlcss tl1e 
coI1t1·ai} i11te111icн I appeai's,_l)tlt t�xc !L1c!i11g а11у stп!L1toI')' moclilicaticJ11 tl1cп:oi' поt iп to,·ce \Уl1еп tl,esc 
A1·ticlcs lleco111e bl1кii112. 011 tl1e Со111рапу. 

1.3. 111 r!1cse Aгticlcs, ,voгcis iп t!1c si;1)!,L1iш· im:IL1Lk tl,l' plшal апсl 11,oг,is i11 tl1e pl11гal i11clL1de tl1e 
siпgL1lш, ш1lcss rl1c сопiга�·у iпteпtioп �рреагs. 

1.4. lп tl1ese /нticks, \\'Ol'c!s iпdiu1tiпg gcп(lc1· iпcll!C!e c1c r�1-y otl1c1· geпcle,-, L111lcss tl1e сопt1·агу iпtcпtioп 
арреагs. 

1.5. !1·1 tl11::se Л1·ticle:;, tl1e 1Yo1·cl пшу, О!' а simiiai· k1m. t1sccl i11 1·elalilm to а I�·ш,сtiол iпclicates tliat tl1e 
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Fш1ction тау Ье Exeгcised ог поt Exeгcised, at discгetioп. 

1.6. lп tl1ese Aгticles, tl1e woгd must, ог а si111ilaг tепп, L1sed iп гelatioп to а FL111ctio11 indicates that tl1e 
Fш1ctio11 is гeqL1iгed to Ье Exercised. 

1.7. Refeгeпces iп tl1ese Aгticlcs to "Writiпg", iп гelatioп to апу docшneпt, i11stГL1me11t, ceгtificate, 
notice, 1·egisteг ог co111111L111icatio11 111ea11s а legiЫe fопп ofthe iпfoпnatioп that is сараЫе ofbeiпg 
гep1·odL1ced iп taпgiЫe tопп, iп апу 111еdiшп (i11clL1di11g electгonic 111eans). Fог tl1e avoidance of 
doLibt, tl1e Со111рапу тау, witl1 tl1e coпsent ot' а Sl1arel10lder, со1шш111iсаtе with tl1at Shaгeholdeг 
Ьу electгoпic 111ea11s. 

1.8. lп tl1ese Aгticles, а геfегепсе to RegL1lations ог RL1les is а геfегепсе to RegL1lations ог RL1les of the 
Astaпa lпteгпatioпal Fiпaпcial Сепtге anti, L1пless tl1e сопtгагу intention appears, а refeгence to 
particL1iaг I.ZegL1iatioпs 01· RL1les inclL1des а геtегепсе to those Regнlations ог Rules as amended fro111 
ti111e to ti111e. 

1.9. Fог tl1ese A11icles, if ап Огdiпагу ГZesolL1tio11 is expгessed to Ье 1·eqL1iгed tог any ршроsе, tl1eп, 
SL1bject to tl1e Co111pa11ies RegL1lations, а Special ResolLJtioп is also effective fог tl,at ршроsе. 

2. COMPANY NAME

Т11е Со111рапу's пате is Aliflsla111ic Вапk pгivate сотрапу.

3. COMPANY IШGISTIOШD OFFICE

The 1·egisteгed office 0Гtl1e Со111рапу is sitLiated in tl1e Astaпa lnteгпatioпal F'iпaпcial Сеп1те, Nш
SL1itaп, RepL1ЬI ic of' Kazakl1sta11, at tl1e addгess p,·ovided iп tl1e pL1ЬI ic 1·egisteг.

с!. NATUf-Ш (Н' CO!YIPANY'S BUSINESS 

·п,е Co111pa11y's pгiпcipal l111siпess activitics ап.:-: 

(а) lsla111ic Ba11kiпg BL1siпess: апd 

(Ь) Maпagiпg а Restгictecl Pгofit Sl1aгing Iпvest111eпt Ассош1t; апd 

(с) Pгovidiпg Мопеу Seгvices; апd 

(cl) Орепiпg апd Opeгatiпg Вапk AccoL111ts; апd

(е) апу otl1e1· lai•\•t't1I activity Гы vvl1icJ-, corпpaпies 111ау Ье iпcoгpo1·ated L111deг ti1e А IFC Co111panies 
l{egt1latioпs. 

5. LIABfLПY OF SHAIШHOLDERS

Tl1e liabllity of'Sliaгel1oldc:1·s is li111ited to tl1e aI110L111t, it·ш1y, ш1paid оп tl1e Sliaгes l1eld Ьу tl1e111 iп 
tl1e Со111рапу. 

6. SHAIШ САРП Al,

Tl1e aL1tl101·isecl sliaгe capital of'tl1e Сатрапу is 2.5 111illioп USD.

COMPANY'S SHAl{ES 

7.1. Sцbjei;t to rl1e p1·ovisioпs 01· tl1e Co111paпies l{egulatioпs and withoL1t affecting any rigl1ts, 
entitle111eг1ts 01· 1·estгictioпs at1щ:l1ecl to e.\istiп!:!, Sl1aiб, а Sl1ai·t: ,лау Ье issL1ed witl1 tl1e гigl1ts, 
enritk111eп1s 01· гes1гictio11:; tl1c1I rl1e (\m1pai1y 111ау (1eci(le l)y 01·di11aгy ResolL1tioп . 

.., , SLibject to rl1e Co111paпies RegL1iatio11s, tl1e Со111рапу 111ау issL1e, 01· conveI·t existiпg поп-



1·еdее111аЫс Slщгes .. \-vl1ctl1eг allotte(I ог 1101. iпro 1·edee111able Sl1ares at tl1e discгetioп of tl1e 
Diгectoгs. 

7.3. Т11е Coinpa11y 111LIst 11ot гecognise а Регsо11 as l1oldi11g а Sliaгe 011 trLJst апd, except as otheгwise 
pгovided Ьу tl1ese Aгticles 01· tl1e Co111pa11ies RegL1latio11s, tl1e Coinpa11y is 11ot boL1nd Ьу, a11d 1щ1st 
not гecogпise. апу iпteгest iп а Sl1a1·e except ап absolL1te ,·ight of owпersl1ip. 

8. SHARE CERТIFICA TES

8.1. Uпless tl1e conditioпs ot·111e allot111e11t ofSl1aгes p1·ovide otl1eгwise, оп becoining tl1e Shareholder
01' апу Sliaгes, а Peгson is eпtitled, t,·ee of cl1aгge:

(а) to 1 sl1aгe ceгtiJ'icate tог all tl1e Sliaгes of ec1cl1 class held Ьу tl1e Регsоп; a11d

(Ь) to I sliaгe ceгtificate 1'ог any additioпal Sl1aгes of апу class tгansfeггed to tl1e Регsоп; and

(с) 011 tгa11sfe1тing а рагt of tl1e Регsоп 's Sl1aгes о t' а11у class, to а certificate fог tl1e Ьаlапсе of the
lюlding.

8.2. А Sl1aгel10lde1· is eпtitled to additioпal <.:e1·titicates, еа<.:I1 to1· 1 ог mo1·e 01' tl1e Shш-elюldeг's Shaгes,
011 рау111епt Гог еvегу ceгti f'icate atte1· t!1e t'iгst. ot· tl1e 1·easonaЫe ainoLJnt (if апу) decicied Ьу the
Di1·ectoгs.

S.З. Е\1егу sl1ai·e ce1·ti1icate tnLtst specity tl1e 11L1111Ьег, class and disti11gL1isl1i11g nшnbers (it'a11y) of the
Sl1ai·es to 1vl1icl1 it 1·clates. шкi tl1e ai110LIпt ог 1·espec(ive ai110LInts Paid-L!p 011 tl1e111.

8.4. Л1е С..:отрuпу is 11ot 1·eqL1i1·eci to issL1e тоге tl1aп I ceгtificate tог Sl1aгes held jointly Ьу 2 ог 11101·е
Pe1·s011s. and delive,·y о1'а ce1·tificate to ajoi11t lюlde1· is SL1t'ficient delivery to all oftl1ein.

8.5. lf а sliaп: ce11iticate is da111aged, cleГaced, lost ог clestl'Oyed, tl1at Sl1aгel10lde1· is eпtitled to а
1·eplace111c11t oГthe si1ai-e ceгtiЛcate iп 1·espect ot'tl1e sa111e Si1ш·es, апd:

(а) Пlау п:qLIes1 а siпgle sl1aгe ce1·tiЛcate 01· sepaгate sl1ai·e cet·titicates to Ье issL1ed;

(.t>) sl1all I·�tLIп1 tl1e liшпagecl 01· detac<x1 sliaгe cc1·tiЛcates (iГалу) to tl1e Company; atxi

(cJ sl1all co111ply \,,i1l·1 SL1cl, co11liitio11s as to ev·ilie1к:e, iпcle111nity a11cl tl·1e рау111епt ofa геаsо1�аЫе
Усе as tl1e Diп:ctcщ тау LieLtт111i11e.

9. Tl<.ANSFER OF SHAH.ES

9.1. St1bject to tl1e Coп1pa11ies f<.egL1latioпs. tl1e iпs1п1111епt 01't1·ai1st"e1· of'a Sliaгe in tl1e Со111рапу тау 
l)e iп аI1у tопл app1·oyecl t)y tl1e Diгectoг(s) ot'rl1e Сатрапу. Tl1e i11stгш11e11t оf'tгапs1'ег 111LIst Ье
c\ct:Lll(;C\ Ьу ог оп lx�l1all'0Гtl1e rгa11slt:гo1·.

Ч.2. л1_- Сотрщ1у Iщ1.\ 1·eft1st: to 1·cgiste1· 1!1с tгм1:,Ii::1· t>i'a Slнm� iп tl1e Сотрапу оп\у it"!l1c i11st1·L1me111 
о!' t1·aп�l\�i-. tl,e slкm: сспi t1cate, апсl апу otl1e1· eviclcгн:c> tl1at tl к: Di I·ectoI·s Iпау геаsопаЬlу 1·e(]L1iгe 
аге not dt1ly tiletl at tl1e 1·cgisteпxi оУПсе ot"tl1e Сu111рш1у 01· tl1e оf'Лсе ot't\1e ageпt t\1at 111aintains 
tl1c Со111рапу's Registeг 01' Sl1aгel10kieгs. 

9.3. 11· tl1e Diгectoгs гet'L1se to гegisteг а tгansfeг 01· а Sl1ai·e, tl1ey sliall within 14 days пotity tl1e 
tгапs1'егее апd tгa11st'el'Oг accoгdiпgly. 

9 .4. Tl1e Di I·ectoI·s 111ау sL1spe1кi t11e гegistтatioп оГ tгa11ste1·s о 1· Sl1aгes i п tl1e Со111 рапу at the ti111es and 
1·ог tl1e pe1·iods (поt exccc(\iпg 30 days iп апу уеаг), as decided Ьу tl1e111, actiпg геаsо11аЫу. 

9.5. Т11е Со111рапу п�:1у clia1·ge а 1·easo11able \"ее 101· tl1e 1·egis1тatioп 01·апу iпstгшne11t of t1·aпst'e1·. 

q_6, Л1е tгa11sfeгo1· ге1паi11s tl1e \10\lieг ol'a Sl1a1·e ш1til t!1e tншsГе1·ее's пате is ente1·ed iп tl1e Regist.er 
of Sl1aгelюldeгs as t\1e \10lde1· of t\1e S\шге. 

ч.7. Т11е Co111pany пшst keep апу i11st1·L1111eпt 0Ут1пstег tl1at is гegisteгed. 

10. ТllANSMISSION 01' SHAIO�S

tU.1. I1:title to а Slмге pa:,sc,; to а Tгa11s111ittee, ti1ё Сtнпрап�: тау LJ11iy 1\:cot2,11isc tl1e Tmпsmittee us 

..; 



l1aviпg апу title to tl1at Sl1a1·e. 

l 0.2. Ifa Sl1aгel10ldeг dies, tl1e Sl1areholcleг's Регsопаl H.epгeseпtative, ог, iftl1e Sl1aгel1oldeг was ajoiпt
l1oldeг, tl1e sшvivo1· ы sш·vivoгs, аге tl1e опlу Pe1·sons wl10 тау Ье гecognised Ьу tl1e Сотрапу 
as l1avi11g tit\e to t\1e Slшre\10\deг's Slшгes. 

! 0.3. li' а Person becomes eпtitled to а Slшге as а гeslllt of tl1e deatl1 ог baпkrllptcy of а Sl1areholder
апd gives notice to tl1e Сот рапу oftl1e eпritlement, tl1e Регsоп пшst Ье registered as aSl1arel1older 
iп 1·elatioп to tl1e Sl1aгe. Оп registгatioп, rl1e Ре1·sоп lias tl1e same гigl1ts as оt11ег S\1aгe\1olders of 
tl1e sa111e с lass of Sl1aгes. 

11. AL TERA ТION OF SHARE САРIТ AL

11.1. SL1bject to tl1e Соп1рапiеs Reglllatioпs, tl1e Сот рапу тау, Ьу tl1e Oгdiпary Resollltioп: 

(а) incгease its sl1aгe capital Ьу cгeatiпg пе,v Sl1ai·es of ап existiпg class witl1 tl1e same пominal 
valL1e, ог а ne\.Y class 0ГSl1aгes 0Гtl1e nominal valL1e it consideгs арргоргiаtе; ог 

(l)) coпsoliciate апd divide its sl1ш·e capital (v.1l1eH1er allotted 01· поt) into Sl1aгes representing а 
la1·geг по111iпаl vallle tl1aп tl1ei1· existiпg потiпаl valL1e; ог 

(с) sL1lxlivide its Sl1aгes, 01· апу ot·tI1e111, iпto Slшгes 1·ep1·esentiпg а s111alleг по111iпаl vallle than 
tl1eiг existiпg по111iпаl valL1e. 

11.2. Апу Ггасtiопs of Sl1aгes 1·esL1ltiпg fгот а coпsolidatioп of Sliaгes тау Ье sold Ьу tl1e Diгectoгs оп 
belшlf ot' tl1e Sl1aгel10ldeгs апd tl1e пеt 1xoceeds distгibL1tecl pгopo1·tioпately атопg tl1e 
Sl1ai·elюldeгs. 

II.J. Т\11: Соп1рапу тс1у, i11 с1<.:со1'(iапсе ,vitl1 tl1e C'o111paпies l{egL1latioпs, 1·edL1ce its sl1c11·e capital iп
апу wc1y ,mci tl1e tеппs tl1at it 111ау cieciclt:. 

12. PUl{CHASE OI<' OWN SHAl{ES

13. 

13.1 

14. 

14.1. 

14.2. 

I4.З. 

14.4, 

SL1bject to tl1e p1·ovisioпs оГ tl1e Co111paпies KegL1latioпs, tl1e Сотрапу 111ау pшcl1ase its own
Sl1aгes.

GENEl{AL MEEТlNGS 

Tl1e Diгectoгs Iш1у са!! Geneгal Meetiпgs. 

Оп а Sl1aгel10lc!eгs' гeчLIest Llllcleг sectioп 95 о!' tl1e Compaпies Regнlatioпs, the Diгectoгs oi·, if 
appoiпted tl1e Sестеtшу пнIst pгo111prly call а Ueпeml Mectiпg 01· а meetiпg of \10!cle1·s of апу 
class ol' S\1ai·es. Т11е mee1i11g 111LIst Ье !1eki as sооп as JШtcticable, bL1t поt lateг tliaп 2 moпtl1s аНег 
1!1е day tl1e гeqL1est is 111ade. 

REQUISIТION AND NOТICE OF CENIШAL MEEТIN(;S 

SL1bject to tl1e Co111paпies RegL1latioпs, а Gепегаl Meetiпg of tl1e Сатрапу IщIst Ье ca\led Ьу 
пotice 01· at leasr 7 Liays. 

SL1bject to tl1e Co111pш1ics RegL1latioпs, а пoticc 01· а Gспегаl Meeting 111LIst specify tl1e ti111e апd 
place 01· tl1e 111eetiпg. А пotice 01· ап ЛппL1аl Сiепегаl Meetiпg IщIst state that the meeting is ап 
Aпmial Gепеп1I Meeti11g to tl1e С:оп1рапу, 

Т\11:: Соп1рапу is по! 1·eчL1iгed to lюld ап Аппш�I С:,епе1аl Meetiпg. 

А Gепегаl Meetiпg тау Ье callect Ьу sl1oгteг пotice t1iat ot\1eгwise геqнiгеd if s!1огtег пotice is 
c1gгeed l)y tl1e гec1uiгed п1ajority оГ tl1e S\1ш·el1oldeгs ш1dег sectioп 97 of the Со111рапу 
RegL1latioпs. 

Т!�е pгoceeLiiпgs 01' с1 Geпe1·al Meetiпg ше поt iпvalid solely Ьecause oft\1e inadveгtent Гаilше to 



give 1юtice 0Гtl1e 111eetiпg to, 01· tl1e Гаilше to гeceive пot·ice oftl1e 111eeti11g Ьу, апу Peгson eпtitled 
ro п.:ceive llН:: пotice. 

15. PROCEIШINGS АТ GENEl�AL MEEПNGS

! 5.1. Except iп tl1e case of tl1e Сошраnу lшviпg а siпgle Sl1aгeholdeг, iп which case reso!LJtions will
Ье atiopteti iп Writing Ьу tl1e siпgle Sl1aгelюlde1·, no meeting shall take place Lmless а qL101·um is 
ргеsепt. Two (2) persoлs entitled to vote slшll constitL1te а quorшn. 

15.2. I1" а qLЮгшп is поt ргеsепt at а Gепегаl Meeting 1�1itl1iп lшlf an l1ош afteг tl1e titne specified iп the 
пotice calliпg tl1e 111eetiпg (tl1e meeting stш·t time), tl1e 1щ•etiпg tnLiSt Ье adjoшпed to а place and 
ti111e ciecided Ьу tl1e Diгectoгs. lf dL1Гiпg tl1e 111eeti11g а qLIOГLil11 ceases to Ье ргеsепt, tl1e meeting 
tnLISt Ье adjoшпed to а place ai1cl ti111e clecidecl l)y tl1e Diгectoгs. 

15.3. lf tl1e Diгecto1·s l1ave appoiпted а cl1airpeгsoп, tl1c cl1aiгpeгson sl1all chaiг Geпeral Meetiпgs if 
ргеsелt апсi williпg to cio so. lf tl1e Diгectoгs l1ave поt appoiпted а cl1airpersoп, ог if tl1e 
cl1ai1·pe1·soп is Llпwilliпg to сlшiг tl1e 111eetiпg о,· is поt pI·eseпt witl1iп 15 111it1Lttes of tl1e tiшe at 
1,·l1icl1 а 111eetiпg was LiL1c to staгt: 

�а) tl1e Di1·ecto1·s pI·eseпt. 01· 

(Ь_) iJ"пo Oi1\�croгs ai·c pI·eseпt, tl1e 111eeti11g, 

IщIsi appL>i11t а Diгectu1· 01· Sl1aгelюlckг to cl1aiг ti1e meetiпg, апсi tl1e арроiпtшепt of tl1e 
cl1aiгpe1·s011 ot' tl1e 111eetiпg IшIst Ье tl1e fiгst bL1siпess of tl1e 111eetiпg. 

Tl1e реI·sоп cl1ai1·iпt2. а 111eetiпg iп аl:согdапсе wit/1 tl1is Aгticle is геtепеd to as "tl1e 111eeti11g 
l:liaiг". 

15.4. Еvегу Diгecto,· is eпtilled to atteпd uпci speak at алу Geпei-al Meetiпg апd at апу sepaгate meetiпg 
01· tl1e Sl1ai·elюidc1·s 01· ai1y class o t' Sl1ш·es iп tl1e Сотрапу, 1vl1etl1eг ог not tl1e Diгectoг is а 
Sl1aп�lюkic1· CJ1 ,\ Sl1ai·clюlck1· of"tlшt class o!'Sl1ai·es. 

15 5. Tl1e 111eeti11g сlн1iг I11ау асljошп tl1e 111eetiпg 1vitl1 tl1e сопsепt of tl1e 111ajo1·ity of' ti1e votes at tl1e 
111eetiпg. А 111atteI· IщIst поt Ье coпsideгe(i at tl1e adjoшned 111eeti11g iftl1e 111atteI· COLtld поt l1ave 
Ьееп coпsideгed at tl1e meetiпg l1ad tl1e acljoL1гп111eпt поt takeп place. It is not песеssагу Гог пotice 
to Ье giveп 01" tl1e acljoшпecl 111eetiпg L1пless tl1e 111tetiпg was acljoшпecl fог 14 days 01· loпge1·. If 
tlк meetiпg \\•as adjoшпed fог 14 clays 01 l011ge1·, at least 7 days пotice оГ tl1e шeetiпg IшIst Ье 
giveп. Т11е пotict п1LIst specily tl1t ti111e апс! place 01· tl1e adjoшпed 111eetiпg, tl1e gепегаl паtше 
oi' апу п1аtтеI·s to Ьс eo11sick1·c(I. м1d ai1y pгoposed f{esolt1tioпs 01· \Nl1icl1 пotice lшs l)ееп dL1ly 
t�i vеп. 

i 5.6. !.Jпless а poll is lie1ш1щi1.xl, а гesolL1tioп pLII t.o tl1e \iote пн,st Ье ciecilied оп а sllO\\' ot'l1all(is. А poll 
tПау l1e (ie111aпdeli, Ье l'<J1·e ог 011 1l1e cleclaгatio11 оУ tl1e гesL1lt ,Jt· ,1 vote Ьу sI101,v 0Гl1c1пds: 

(а) l1y tl1e 111eetiпg cl1ai1·; 01· 

(!1) Ьу at lcast I Sl1a1·el1okk1· l1aviпg tl1e 1·igl1t to vote at tl1e tntetiпg. 

15.7. LJпless а poll is lieпiaпlieci, tl1e 111eetiпg cl1aiг тау cleclaгe 1l1at а 1·esolL1tioп l1as Ьееп caпied ог 
losr l1y н pai·ticL1lai· 111ajo1·ity. Т11е епtгу iп tl1c 111im1tes ot" tl1e 111eetiпg ot' tl1at declaгatioп is 
coпclL1sive e\lickпce 0Гtl1e 1·esL1lt 0У!11е 1\:::solL1tioп. 

I5.t;. Т11е 111eeti11� cl1aiг п1ау сопsеIн to tl1e witl1d1·a·Nal 01· а (ie111aпcl tог а pol l. 

1 ).9. А poll 111LIst l)e takeп iп tl11: vvay tl1e 111eeti11g cl1ai1· cli,·ects апd rl1e гesL1lt is tl1e гesolL1tio11 ut· rl1e 

111eetiп� at ,vl1icl1 tl1e poll 1,va� demaпdecl. 

: 5.1 О. ;\ poll Je111a11lleci оп tl,e electioп 01· rl1e Рс1·sоп ,vlю is to cl1aiг tl1e 111eetiпg 01· оп ап a(ijoL11·11гп�пt

iпList l,l' takeп i11111iccliately. Л poll cte111aп(iel! 011 апу otl1eг c1L1esrioп t11L1st lie takeп as tl1t 111eet1пg

cl,aiг cliгec:ts, l1L1t 110( 11101\! tl1aп ЗU ticiys a1k1· tl1c с!ау tl1e poll is cle111aпcleli. Tl1e demai1li fo1· а poll

does поt Iяeve11t tl1e evпti1чia11cr о!' а п1eetiпg l'<я тl1е t1·ю1sacrioп ot' апу bL1siпess otl1e1· tl1a11 tl-1e

qlicstioп оп ,\1l1icl1 ti1e poll is de1пaпliecl. 

15. i 1. 1 J" а ро\1 demaпcieci at а 111ee1iпg is поt 1аkсп at 1l1e 111eetiпg, at least 7 clays W1·itte11 notice 111LISt



Ье giveп оГ tl1e tiine апсl placc at wJ1icl1 tl1e poll is to Ье takeп, L111Jess tl1e time апd р!асе is 
аппош1ссd at tl1e 111eeti11g. 

15.12. l�csolt1tio11 iп 'vVгitiпg 111ау Ье passecl iп accoгdanc:e \Vitl1 t11e Compuпies RegL1latio11s. 

16. VOTES 01<' SHAREHOLDERS

16.1. Оп а sI10\'V of liaпcls, еvегу Sliaгe]1olde1· ргеsепt, iпclLidiпg t]1e represeпtative of а Body Corporate 
Sl1aгel1olde1·, lias I vole. Оп а poll, еvегу Sl1aгel1olde1· l1as I vote fo1· eve1·y Sl1ai·e l1eld. Tl1is Article 
is SLibject to апу гigl1ts ог 1·estтictioпs attacl1ell to апу Sl1ai·es. 

16.2. Joiпt Slia1·el10ldc1·s Iш1у опlу exe1·cisc 1 \1ote и 1 \'Ote рег Sl1aгe, as tl1e case тау Ье. lfinoгe tl1a11 
1 Yote is cast Ьу joiпt Sl1cн·elюlcie1·s, 011ly tl1c \1ote of tl1e joi11t Sl1ai·el10lde1· \-Yl1ose пшnе appears 
ti1·st оп tl1e Co111pa11y's l�egisteг оГ Sl1ai·e!10kle1·s 111ау Ье takeп iпto ассош1t. 

l 6. 3. 1 t· а Sl1aгel10lcle1· of tl1e Сот рапу lшs а регsоп:1I гepгesentative appointed becaLtse of а pl1ysical
01· 111eпtal clisaЫ I ity ог otl1eг, tl1e pc1·s011al г;;:p;-.?sentative 111с1у exeгcise the voting гigl1ts of the 
Sl1ai·elюlder it" tl1e регsопаl гep1·ese11tative l1as giYeп notice to tl1e Diгectoгs in tl1e fог111 of ргоху 
11sed Ьу tl1e Со111рапу <111d \Yitl1iп tl,e ti111e !i111it fo1· filiпg p1·oxies ЬеГоге апу 111eetiпg being l1eld 
ог Yote beiпg takc11. 

111.--I. /\11 •JlJjt:1:li,н1 I1Iну опlу l1,� 1ais1:Li а1 н Ctпl.'1i1I !Vlt:c·ti11� ш tl1e 1·i!!,lll ,>i' апу-Рс1·s1)11 \о \'Ote at tl1e 
11н::c1i11g 01· 011 а poll ш·isiп� l°t"l)lll rl·te mctti11t�- 111.:: 111ее1iп1;, cl1ai1· пн1st гL1le 011 tl1e ob_jectioп Ltпltss 
1!1е ol1jectio11 t·elatcs \о tl1e meetiпg cl1ai1·. Tl1c clccisioп of'tl1e 111eetiпg сlшiг is Лпаl. 

1 б.5 А Sl1ш-elюldeг 1ш1у vote 011 а poll l>y ртху. 

16.6. А11 iпstгшпепt appoi11ti11i; а ргоху to vote at а Gепсгаl Meeti11g, 01· 011 а poll ш·isiпg fго111 а Gепегаl 
1\1kl·ti11g. I1нIsr lx� iп \�l1·iti11f'. iп с1 Уоп11 нpIxoveli l1y tl1e С6111р:111у апd distгibL1ted 'v\'ill1 tl1e пotice 
,,1· ;1 i 11eeti I1;J. ,я pol l. Т11с i<тп пн1�! i 11L:I L1cil' с1 �cctip11 al lovviпg tl1e Sl1ai·elюlcler· to clirect ti1epгoxy 
uп IIO\"v 1l1c рI"\1.ху I11Iы aci. 

1 б.7. Ап iпst1·L11Пcпt appoilll i11� а Iхоху 11111st lн.: (kpositcd at tl1e 1·cgiste1·eci otfice of tl1e Сот рапу at 
least 48 lюшs Ье!'ие tl1e Geneгal Meeti11g at 1Yl1icl1 tl1e ргоху is to Ье exe1·cised. For а poll that is 
поt l,eing шkсп i111111ccliately bLtt someti:лe аГ1с1· it is de111aпded, ап iпstгшnent appoiпtiпg а pl'Oxy 
тау l)(: depositeci at 111е poll 1-vitl1 tl1e mecti11g сlшiг, tl1e Secretш-y ог �ny Diгectoг presentoг at 
апу ti111e Ьеt'огс t.l1e poll at tl1e гegisteгecl оПiсе ot·111� Сатрапу. 

i 6.◊. А vote �.i,-c11 01· poll de111aпcleLi Ьу рI\1ху is v:1liLI ckspite tl1e 1·evocatio11 о1' tl11;; ргоху \)у tl1e 
�;Jшп:iюlck1· ,viю c1ppoi11tt:ci ti1e рI·оху L111icss tl1e Со1прапу 1·ecei11es 1юtice fго111 ti1e Si-iaп�i1oide1· 
l,ct'<xc tlк voti:' i�; takc11 01· t!,c po!I i� Jcп1aп,.kcl. 

17. NUMBEH. OF DШ.ECTORS

1 ◊.1. 

18.2. 

Tl1e Сон1рапу IщIst l1a,1e al least I Di1·ecto1·, ,·,lю is а пatLiгal регsоп aпli а гesideпt oftl,e RepLtЫic 
oi' Ka:tal,J1staп. 

PO\'v'iШS ()li' OШECTOl{S 

Stil)j-:ct ro tl1e Соп1р:шiеs fZegL1latioos ащl tlн:se Лгticles, tl1e iщsiпcss 01· tl1c Со111р,шу 1ЛLIst Ье 
11ш1;нgеd Ьу tl1e Diп::ctoгs ог Ьу апоtl1ег паtшаl регsоп appoiпtecl l1y tl1e Slшгelюldeгs ог Diгectoгs 
aiкi lкa1·iпg tl1e titk ot' Cl1ief ExeCL1tiYe Ot't�ccг. 

Тlie Sl,ai·el10lck1·s ог Di1·ectoгs 111ну appoiпt rго111 атопg ог !.'гот Olltside ofii-s 111стЬегs, tl1e Cl,ief 
ExecL1t·i\1e ОНiсег, \Vlю sl1all l,c а паtшнl рсгsоп апсl а J"i:Sitkпt of'tl1e fZepL1Ьlic 01'Knzakl1staп. Tl1e 
Ciiiet· ExecLi1 i 1,е OHice1· sl1a! 1 l1ave tlн: Lnoacks1 ро,,·егs to <1ct iп al I с i 1·cLI111staпces iп tl1c 11a111eof t!·1e 
Со111ра11у. \Yiti·1iп tl1c lilllils ol.tl1e ссщю1·аtс objects апсl SL1bjecl to po1-ve1·s expr·essly гese1·vecl 



Ьу la\N Гог S\шгe\10\licгs' 111ceti11gs апd t\1c Di1·cctoгs. J-lc sl1all гергсsепt the Company iп its 
dealiпgs witl1 tl1i1·li paгties. 

I8.J. Т11е Directo1·s 111ау appoiпt а Регsоп to Ье tl1e ageпt of tl1eC0111pa11y. 

19. SHAREHOLDER.S RESERVE POWER

Т\1е Sliaгe\10\de1·s 111ау, Ьу Specia\ ResolL1tio11, di1·ect t\1e Diгectors to take, ог геГrаiп fго111 takiпg,
specified actioп. No SL1cl1 Special Resollltioп sliall iпvalidate anytl1ing that tl1e Directors l1ave done
befo1·e tl1e passing of tl1e гesolL1tion.

20. OELEGAТION OF DJRECTORS' POWERS

20.1. Tl1e Di1·ectors 111ау delegate any of' its po1,veгs to а managiпg Director, execLJtive Diгector or а 
co111111ittee оГ Diгecto1·s. l)y SL1cl1 111еш1s, to sL1cl1 exteпt, iп relatioп to SL1ch matteгs ог terгitoгies 
апd оп sL1c!1 tеппs апd coпditioпs as tl1ey с!ее111 Пt. 

20.2. l t'tl1e Diгectoгs so speciГies, апу SL1cl1 delegatioп may щ1tl1oгise fшtl1eг delegatioп ofthe Directors' 
pov,1eI·s l)y апу рсгsоп 01· coп1111ittee to wl10m tl1ey аге delegated. 

20.З. Т11е Diгectoгs 111ау гevoke апу delegatioп iп whole ог iп ра11, ог alteг its teпns апd coпditioпs.

21. APPOINTMENT ()fi DШECTOH.S

21.1. Апу Ре1·sоп ,,,110 is ,villiпg to act as а cliп::ctoг, алсl is peппittecl Ьу Compaпies RegL1latioпs to do 
so, 111ау Ье appoiпted to Ье а diгectoг: 

(а) Ьу Огdiпагу Resolt1tioп, 01· 

(Ь) l)y а decisioп of'tl1e Г)i1·ecto1·s. 

21.2. Aclditioпal Di1·ectcнs 111ау lx: appoiпtecl Ьу tl1e Sl1ш·el10ldeгs 01· Diгecto1·s if tl1e total 11ш11Ьег of 
Diгcctoгs does поt ехсеес1 ш1у тахiп1ш11 11L1111l)e1· 01· Diгectoгs piescгibed Ьу tl1e Compaпics 
l{egt1latio11s 01· tlн.:�se A1·ticles. Howeve1·, Di1\:cto1·s тау appoiпt acic!itioпal Di1·ectors tempo1·aгily 
апd tl1is appoiпtmeпt п1цst l)e co11tiп11ed l)y O1·di11aгy H.esolL1tioп ai tl1e Geпeral Meetiпg. 

21.3, 1 п апу case wl1e1·e, as а 1·esL1it оГ cleatl1, tl1e Coinpaпy lias по Sliaгel1oldeгs апd по Diгectoгs, tl1e 
pi:гsoпal 1·ep1·eseпtatives of tl1e last Sliaгel1olde1· to liave dieti liave tl1e гight, Ьу пotice iп \V,·itiпg, 
to appoiпt а Pe1·so11 to l)e а cliгecto1·. 

21.4. 1:·01· tl1i: pш·poses 0Гtl1e sectioп 2I.J. wl1eгe 2 01· 1110I·е Sl1aгel1okiйs clie iп сiгсшлstапсеs гепdегiпg 
it L111ceгtaiп \Yl10 ,vas tl1e last to clie, а уош1gеI Sl1aгel10kie1· is deemed t.o liave sшvivecl ап olcleг 
Sl1aгelюlcleг. 

22. DISQUALIFICA ТION AND REMOVAL OF DIRECTORS

А Diгectoi-'s оП1се is aL1to111atically vacated i1'tl1e Diгectoг:

(а) is p1·0!1ibltecl Ьу tl1e Compaпies [�egL1iatioпs Г1·оп1 beiпi:!, а Di1·ectш; 01·

(Ь) l,eco111es lx111l,л1pt: ог

(с) is, Ьес:ш1sе of' алу 1П1:;Пtаl ог pl1ysical t1isabllity, iпсараЫе (otlн::cwise tl1at1 оп а tempoгat-y
basis) ot· регtоп11iпg tl1e clllties oi' а Diгecto1·; 01· 

(d) is abseпt [1·0111 3 co11secL1tive 111eetiпgs 0Гtl1e Diгectoгs, except 011 leave ofabseпce giveп Ьу

tl1e Diгectoгs; 01·

(е) 1·esigпs Ьу \Vгitteп пotice gi,1eп to t\1e Со111рапу: ог 

(!) is п:�movecl l)y ап O1·c\i11a1-y !\esolL1tioп. 



23. IШMUNERA ТION AND EXPENSES OF DIRECTORS

А Di1·ecto1· is eпtitled to Ье paid tl1c ге1ш1пегаtiоп tl1ar tl1e Сот рапу determines Ьу Resolt1tion and is
eпtitleLi to l)e 1·ei111bшsed all expeпscs 1·easoпably iпсштеd iп association witl1 саггуiпg 0Lit of the
LiL1ties оГ а Oiп::cto1·.

24. PROCEEDINGS OF DШ.ECTORS

24.1. SL1bject to tl1ese A1·ticles, tl1e Di1·ecro1·s 111ау coпdL1ct tl1eiг pгoceediпgs (iпclLtdiпg theiг meetings) 
as tl1ey coпsitie1· app1·op1·iate. 

24.2. Tl1e Di1·ecto1·s тау to 111eet at. tl1e ti111es ащi plaL:es tliat tl1eydecide. 

24.3. А qL1estio11 ai·isiпg at а 111eetiпg oftl1e f)i1·ectoгs is то Ье decided Ьу а majo1·ity ofDirectors preseпt, 
iп регsоп 01· Ьу alteпiate, апd votiпg. HovvC\'CГ, tl1e Регsоп cl1aiгiпg tl1e meeting (t/1e meeting 
cl1ail') also l1as а secoпti 01· а castiпg vote iY tl1e votes оп апу lJLiestioп аге eqL1al. 

24.4. BL1siпess тау IJe coпtillcted at а meetiпg ot' tl1e Diгectoгs опlу if а qLIOГLIIТl is pгesent. Tl1e quoгшn 
f'<я mectiпg of tl1e Di1·ectoгs may Ье fixed fго111 time to time Ьу а decision of tl1e Diгectors. 
lt'a l)iгectoг is 1'\:qL1i1\:d Iюt ю vore 011 а п.:sollltioп becaL1st:: оГа coпtlict of iпteгest, tl1e Diгectoг 
гm,sl 11or l1t:: cot111tecl iп vYoгkiп� щIl 1Yl1etl1e1· tl1eгe is а LjLIOt'Lllll iп 1·elatioп to tl1e 1·esolL1tioп. 

�!J 5. 11' tl1e 11шлЬе1· о !' Di1·ecto1·s is less tliaп tl1e rшп1lх�,- tixed as tl1e qLюгшn, tl1e coпtiщ1iпg Di1·ectors
ог Diгc:croг п1ау ас\ опlу Гог tl1e ршроsе ot' lilliпg \1acaпcies ог of calliпg а Ge11e1·al Meetiпg. 

24.6. lt'tl1eгe is по Di1·ecto1· lюldiпg оПiсе as Cl1ai1·, 01· il'tl1e Сlшiг is L111,villiпg to cliaiг а 111eetiпg 01· is 
поt p1·eseпt, iп регsоп 01· Ьу alteп1ate, \,Vitl1iп 15 mi11L1tes аЛ:ег tl1e time appoiпtedf'oг tl1e meetiпg, 
rl1e Diгcc101·s рI·еsсп1Iпау appoiпt а Diгecto1· j)l"escпt 10 cl1ai1· tl1e meetiпg. 

�-+.7. А tkcisin11 оГ !l1c l)i1ec,01·s is rakcп i11 acc(miaпce vl'itl1 tl1is л,·ricle \l\1l1eп elig;Ьle Diгectoгs 
;11llicatc to eaci·1 otl1c-1· l)) апу 111сап:; tliat tl1ey sl1,11·e а соIш110п \1ie,Y оп tl1� matteг. St1cl1 а clecisioп 
111ау take 1l1e Гот1 оГ а гesolL1tioп iп W1·itiпg, copies ot' wl1icl1 l1ave Ьес11 sigпed Ьу eacl1 eligiЫe 
Di1·ecю1· ог lo wl1icl1 eacl1 eligiЫe Di1·ecto1· l1as otl1eг\,vise iпdicated tl1eiг аgгеетепt in Wгitiпg. 
Rete1·eпces i11 rl1is Aгticle to eligible IJiгecloгs аге to Directoгs 1,у/10 woL1ld l1ave Ьееп eпlitlecl to 
vote оп tl1e matteг l1ali it Ьееп r1·orosed as а resolt!lioп at а Diгectoг's шeetiпg and tlle eligiЫe 
Di1·ectoгs 1voL1ki lшve l'oп11cd а qLюгLI111 ar SL1cl1 а 111eeti11g. 

24.8. Апу Diгecto,· тау vulk11y pштicipal1:: iп а Di1·1::ctшs 1пeeti11g tl1гoL1gl1 апу incans tl·,at all tl1e 
Directors paгticipatiпg iп tl1e ineetiпg ш·е abk to !1еаг апd speak to eacl1 othe1· dшi11g SL1cl1 u 
111eetiпg. А l)iгecto1· paгticipatiпg (otl1e1· tlia11 iп рс1·sоп) sliail Ье lieemecl to Ье r)l'eseпl iп регs<.т 
at tl1e 111eering, sl1all l1e coL1пteLi iп tl1e qLюI·LI111 апсl Ье eпtitlecl to vote. SL1cl1 а rпeeting sl1all Ье 
cieemeti to take place wl1eгe tl1e laгgest gI·0LIp of paгticipaпts is assemЫed, failiпg vvhicl1 tl1e 
111cetiпg is tieemecl \о take place \l\1l1eгe tl1e cl1ai1·pe1·soп is pl1ysically locatetl. 

24.9. А Diгectoг sliall поt Ье coL1пted iп tl1e qL10I·LI111 ргеsепt at а meetiпg iп гelatioп to а гesolLitioп on 
,-vl1icl1 l1e is поr eпti1ic(I tu vote. 

?4.1 О. lf iп tl1e орiпiоп оГ tl1e Cl1ai1· а таt1ег гeчL1i1·ecl tu Ье de1eпniпeLi Ьу tl1e Diгectoгs is sL1t'ficieпtly 
шgепt, tl1e п1аt1ег Iш1у Ье SL1l1mitted to tl1e Diпictoгs Гос coпside1·atioп апd pгovilied tlшt Di1·ectors 
co11stitL1tiпg н CiLIOl'\III1 01' а dL1iy сопvспесl 111eetiпg eitl·1e1· аg.ге1:: 

(а) \,\fi\11 tl1c p1·oposecl гesolL1rioп ot'tl11: 1шнtе1·: (н· 

(IJ) tlшr tl1e mat\tl may Ье 1·esolvecl iп ассо1·с!ап-:е 1Yiti1 the decisioп 01' tl1e шajority of' tl1e 
Di i·ectoi·s coпstitt1tiпg а C\LIOl'Ll!ll, iп 1l1e е1т11l oi' Liisagгeemeпt amoпgst the Diгecto1·s, апd thc 
matteг sl1all lx· 1·esolved iп ассо1·dш1се 1.Yitl1 tl1ose co1п111ш1icatioпs (l1ovveveг made). 

Апу dccisioп 111aclc pL1гsL:aп1 to tl1is A1·ticle sliall Ье пotil'iecl to апу Diгecto1· who ,iid поt 
pat.-ticipate iп tl1e decisio11 ог was abseпr а\ tl1e 111eetiпg vvitJ1i11 2 clays. 

?4.1 : . Witl10L1 t  limiti,ig t11e clL1ties ot' а Diгectoг ш1 сiег tl1e Со1прапiеs RegL1latioпs, а Directo1· mt1st поt 



\/0te at а 111eeting of Diгecto1·s оп ш1у гesolLJtion сопсетiпg а 111atteг iп wl1icl1 tl1e Diгectoг has а 
diгect 01· i11di1·ect сопл ict of iпteгest. Fог tl1is SL1barticle, ап iпteгest of а Directoг inclL1des an inteгest 
of any Pe1·s011 ,,,,110 is co1111ected to tl1e Diгecroг. 

2..\.12. Гог tl1e ршроsе 0Гtl1is Aгticle: 

(а) а ge11e1·al пotice gi\/en to tl1e Diгectoгs tl1at а Diгector is to Ье гegarded as having an inteгest 
ot· tl1e паtше ancl exteпt speciflecl i11 tl1e 11otice. iп any tгa11sactio11 ог arгa11ge111ent i11 wl1icl1 tl1e 
Co111pany is inteгested, sl1all Ье dee111ed to Ье sL1fЛcient disclosшe; апсl 

(Ь) ал inteгest of \'vl1icl1 а Diгectoг l1as по kпo,,,,ledge a11d of wl1icl1 it is uш·easonaЫe to expect 
tl1e Diгectoг to l1a\/e knowledge sliall поt Ье tгeated as ап inteгest of tl1e Diгectoг. 

_4_ 13. Subject to tl1e Co111pa11ies RegL1l atioпs, tl1e Co111pany 111ау, Ьу а Reso!L1tio11 or SL1spend or relax 
апу pгo\/isioп of'tl1ese A1·ticles pгol1ibitiпg а Di1·ecto1· fго111 votiпg at а 111eeting ofDiгectors. 

_4.14. Ап objectioп 111ау опlу Ье гaiseci at а 111ee1i11g of tl1e Directoгs to tl1e гight of any Peгson to \/0te 
at tl1e 111eeti11g. Tl1e cl1aiг 0Гtl1e 111eetiпg 111LIst 1·L1le оп tl1e objectioп LIПiess tl1e objectioп гelates to 
tl1e 111eeti11g cliai1·. Tl1e decisioп ot" tl1e 111eeti11g cl1aiг is Гiпаl алсl co11clL1sive. 

SECRETARY 

SL1bjcct to tl1e Co111paпies H.egL1lations, а Sесгеtагу тау Ье appointed апd 1·e111oved Ьу tl1e 
Diгecto1·s \\1l10 sl1al I decicie оп tl1e teп11s, 1·e111t111eгatioп апd coпditioпs of' appointment. 

26. IVIINUTES

Т11е Diгecto1·s 111LIst епsше tlшt 111i11L1tes аI·е kept fог:

(а) all appoi11t111ents of o1Ticeгs 111ade Ьу tl1e Di1·cctoгs; a11d

( Ь) all p1·oce1:d iпgs at U1:11eгal Meeti11gs, 111eeti11gs of Sl1aгel1okieгs of any class of Shaгes of tl1e
Сотра11у, 111eeti11gs ot"tl1e Diгectшs a11d co111111ittees ofDiгectoгs.

Т11е 111i11llles о( а 111eeti I1g 111LIst iпcl L1de tl1e 11aI11es of tl1e Diгecto1·s pI·ese11t at tl1e 111eeti11g.

2 l)JVlDENOS

_ .1. SL1l1jec1 to tl1e Co111paпies J{egLJlatioпs, tl·1e Сот рапу тау, Ьу Oгdinaгy ResolL1tio11, declaгe 
cli\/icleпlis iп acco1·tia11ce ,11itl1 tl1e гespecti\/e 1·igl1ts 0Гtl1e Sl1ai·clюkie1·s, bL1t по divideп,i п�ау e;щ�i;cl 
tl1e ai110LInt гесо1п111е11сlес! l1y tl1c Diгecto,·s, 

_ 7.2. St1bjcct to tl1e Co111pa11ics l�c�t1latio11�, tl1e IJi1'(:Cto1·s I11ау рау i11tcгi111 clivide11c1s i t' il appears to 
tl1e111 tlial tl1ey аге jL1stiliecl l1y tl1e pгolits 0Гtl1e Co111pany availaЫe 1'01· Dist1·ibL1tion. lt"tl1e shaгe 
capital is divided i1110 cli1kгe11t classes, 110 iпte1·i111 cii\/idend 111ау Ье paid 011 Sl1ares witl1 deferгed 
ог 110n-pгefe1тed гigl1ts il: at tl1e ti111e of рау111епt, апу pгeferential divideпd is in aпears, lf tl1e 

Diгectoгs act in goocl Гaitl1, tl1e Diгecto1·s do поt iпсш а11у LiaЬility to Sl1aгel1olders ot' Sl1ares 
vvitl1 ргеГе1теd гigl1ts Гог апу loss tl1ey 111ау sL1fTeг Ьу tl1e lawfLJI раутепt ot· ап iпteгi111 dividend 
оп апу Sl1ai·es wirl1 deГeпeli ог r10п-p1·ete1тeti 1·igl1ts. 

_ .3. Т11е Di1·ecto1·s тау гесо111111епс1, and а Geпeml Meetiпg I11ау cieclaгe, tl1at а divideпcl тау Ье 
satis1ii;c\ co111pletely 01· pa1·tly l1y tl1e Dist1·ibL1tioп оУ assets. \Г апу diПicL1lty ,нises iп 1·elatio11 to 
Н-1е l)istтibL1tioп, tl1e Di1·ecto1·s тау t1еtеппiпе tl1e гпеtlюd ot'stttleп1ent. 

_ .4. No clivideпd 01· otl1e1· ш110LIпt рауаЫе iп гelatioп а Sl1ai·e ot' tl1e Соп1рапу beai·s iпteгest llnless 
otl1eгwise pю\/icied Ьу tl1e гigl1ts attacl1eli to tl1e sl1aгe. 

_ .5. If а11у clivideпc! 01· otl1eг ап10ш1t рауаЫе iп 1·e\atioп t.o а Sl1a1·e of tl1e Со111ра11у l1as 1·e111ai11ed 
шiclaiпied fог 12 veai-s 11·0111 tl1e cla\ ! ii l1eca111e clL1e Гщ pay111ent, tl1e Diгectoгs тау 1·esol\/e tl1at tl1e 
amoшit is \<)1·leit�<I. 11· tl1e [)i1·ect;,·s гesoi\/e tl1at апу di\/icleпcl ог otl1eг а111ош1t is fo1·1eiteli, tl1e 
di\/icle11d ceases to l1e смiпg Ьу tl1e Со,лрапу. 



_g_ INSPECПON OF ACCOUNТlNG JH:coн.us ЕТС. 

Л Sl1art:l10ldcг of' tl1e Co111pany does поt l1a\le ;:i. гigl1t (о inspect апу AccoLtntiпg Recoгc\s, otl1eг 
books ог otheг l)ocшneпts of tl1c Co111pany except so fаг as tl1e rigl1t is provided to tl1e 
Slшгelюlcler Ьу tl1c Companies RegL1lations or tl1e inspectio11 is ш.1tl10гiscd Ьу tlн,: Di1·ectors ог ll1e 
Соп1рапу or tl1e Oгcliпary Resoll1tio11 ofтl,e Company. 

_9_ NOТICl-.:S 
:_:,)_ ! . Апу 110tice l111der tl1cse A1·ticles 111l1st Ье gi\1en i1, \'/гiti!1g. 

::'-i.2. Л1е Сот рапу 1щ1у gi,11::: а11у пutic,· Lo а Sl·1ш-el101cieг of' tl1c Company: 
(а) регsопаl!у; о,· 

(l)) Ьу seщ!iпt� it Ьу posi iп а pп�paicl e11Yeiop•: a:kl1·cssecl to tl1e Sl1ai·clюlcleг at t!1e Sl1arel1older's 
1·cgiste1·e<i а,!с!п:�s,; ог Ь_у lc1:1,1 iпg it 31· tliat ac!dгess; ог 

(с) iп �\Je1.;tгoпk: !iтп to ап addгess по:лiпаtсИ Ьу t!,e S!игe:!,o:Clel" ,11,(! SL1ci1 а 1101\се is lle1:л,cc! as 
l,eiпg Li(�iivi:1·cci at tl1e tiгi1e it wc1s seпt; ('! 

-:-,_ ;_ i•,)i" 111-:- jl,i11t l1oick1·s 01·;1 S!·шce,all г�otic:::s 11\liS\ l1;.; �:i,1c-,1 tv li:,: 1c:i11, i,oitk,· ,vl .. ,:;� пате: .1ррс;1;·�; 
\j;·st i:1· !!1,: Соп1ра11у·.� Rч;istcг oГSl1:1:cl·юkiLTS i11 t\:lalioп to {!kj(,i!1t lJO!l-1iп5 ,Ш(! !Юti--:e :,v gi\1eп 
is st1l'fici:::;·!t noti1..e �о all tlн: joiпt lщklo1·s. 

:�.-I. А Регsоп 1хеsсп1, ,•itl11:'1· iп регsоп 01· l)y r1·oxy, ai ш,у 111eetiпg i:; 1:-,kс-п to \щуе гeccivecl 110tice о!' 
ri1� 111ceti:11;. 

::-·.\ 1:vr::1·-,.- 1\:1>;L111 '-'\'11 0 i)c<.:0111cs c:пtit!ec! \о а S!ia,e ot'tl,c Со111rн111у is bol!Пci Ьу алу 1:Jticc iп re!mio:1 
\() t:н.· Siш,\:. 

:: • 1 t 1 :J ,\юl·111ai :111 �·п\-.: iopt" ,·u111aiпi11�" 1 юt iц:•.,,,:, i',\Jjil:_:·!y:1cic:п�sst-:!1. 1xep:ii:J ancl posttci is Clн1c!L:Si'v'e
\_н:j;.f�1·i·ct� 111(1! (111.:.· IHHi�t.' \\·Н\ �.i\:l'il :�() ll<�"t,1�; (:!"tt�'!" !! \�.as ;::}�.-!��(i. 1\ i1oticC ·1s l(1!,:e11 !О t,c f;�i\.:(:П ;.}{ 
l!н: L::1н..! 01 -i�) !10L11·�, �1:·1\.:1· 1l1t '-'П\i�l�Jp1.} cfн1l�iii1i:1�\ it \\'Н�; IYJ:)!t.·t.i. 

. . . 
�; !J !\н1!' llШi ап l'i1�ltf"(llliC [1·aпsmissiш1 \-\',1:, �.\::111 is l'\1itlCtiC/ t!1;,i 111: i16ti(;e \'ii\�; c!cli\-�·:·.�, i ;,! •1:' 

1;те it \vas sеп! . 

. 8. 1\ 11,)!icc тау IJc ы;iуеп Ьу tl1e Со111рапу to tk: Рег,юп:, cпti(k(I (01· claiп1i11g io iJ,; cпtii!�·cl) t(, ,; 
Siшгl: as а 1·csL1lt 01· tlie ,:lcc1tl1 01· lxшkгt1ptcy оГ" Sl1aгelюkk1· Ьу s�пcliпg it Ьу pos1 i:.\ о:- k·a-.,iп1� 
it at; tl1c aclciгc:ss p1·011i(!ccl [;у tl,,;;111 to tl1t Со�л1'J:шу. llпii! ап a1.kiI"css l1<1s lх�сг1 J)!"O\'ickcl ю tJ1e 
Со:11µапу. н пctic,.: lii,I_\ lн: givc11 l,y t!1c Co1np,1n/ i;, :·cl:.:io1110 tl1c S11a1·c i!, апу 1-i1ay iп \,1l1icl1 it 
,111�i1t l1ave !·;..::,·:, /.;i'--,:t1 il tl1c ckarl1 01· Ьш1kп1р1су !1acl 1101 !1арре:1с,!.

Jt,. ЛiVШNOMENT О!:' THESE AH.ТfCU:S 

Т11i:s;.: Л1·ticlr.•s тау lx: a111cщlecl l)) S 1 н:cia.l Rc;t1!L:ti()п.. . . . 



1. ТОЛКОВАНИЕ

СТАНДАРТНЫЙ УСТАВ 

Стандартный Устав 

Частной компании 

«Alif Islamic Bank» 

1.1. В настоящем Уставе, если иное не вытекает из коt-1текста: 

Аюп о тшлmтитх означает Акт МФЦА о компаниях и включает в себя Правила МФЦА о 
компаниях. 

Дире((тора означают действующеrо(их) Директора(ов) Компании и включают в себя любое 
Лицо, занимающее должность директора, вне зависимости от наименования должности. 

Главиый исполпитет,пый директор означает глав1-юго исполнительного директора 
Компании, который является физическим лицом и резидентом Республики Казахстан и 
назначается Акционерами или Директорами 

/(о"нпан.ия означает Частную компанию. 

Ре1иетте, прюттое 11pocm1,1.11'l бот,иитствол·1 голосов, означает решение, принятое 
простым большинст1юм голосов Акционеров (или Акционеров сtютветствующеrо класса 
Акций), которые (имея на :по право) голосуют лично или, если это разрешается доверенным 
JIицам, чере3 доверенное лицо на Общем собрании, в отношении которого было 
надлежащим образом 13ручено уведомJIсние с указанием намерения представить на 
рассмотренне данное решение, и включает в себя г,исьменное Решение, принятое простым 
большинством голосов, принятое в соответствии с разделом 100 (Письменные решения 
Частных КLJМПаний) Акта о компаниях. 

Реестр диреюпоров означает Реестр директоров Коl\н�ании в соответствии с Актом о 
компаниях. 

Реестр тщионероа 0·3на,�ает Реестр акционероl3 Компании в соо ,-ветствии с /\t(T<..1M о 
1<омпаниях. 

А1щионер означает Лицо, имя которого внесено в Реестр акци0Jа1еров в качестве держя.теля 
Акции Компании. 

Рс:и1еиие, пршттое квалщ/пщировашtы.,н болыиииство,и голосов, означает решение, 
принятое, по меньшей мере, 75% голосое Акционеров (или Акционеров соответствующего 
класса Акций), которые (имея на это право) голосуют лично или, если это рюрешается 
яоверенным лицам, чере·з доверенное лI1цо на Общем собрании, при услоl\ии, что 
уведомт::ние с укюанием намерения представит1, 1ш рассмотрение решение в качестве 
Решения, принятого квалифиц11рованным большинством голосов, было должным образом 
вручено, и включает в себя письменное Решение, принятое квалифицированным 
большинством I·опосов в соответствии с разделом 100 (Письменные решения Частных 
1шм1ыний) Акта о I\омпаниях. 

Cel{pemapt, о·з1-�а,I,к·I секретарн Компанни, при наличии, или любое другое лицо, 

назначенное дш1 исполнения обнзанностей секретаря Компании, в том числе сосекретарн,

помощника или зам�стителя секретаря. 

Aю(Ull означают акции Компании. 

Правопреемшu, означает лицо, обладающее правом на Акцию в результате смерти или 
банкротства Акционера или иным образом в силу "Закона. 

11астоящш'i Устав о·ншчаrт настоящий Устав. 



1.2. Термины, используемые в настояще�, ставе, имеют те же значения, которые 
присваиваются им, время от вре\Iени, в Акте о компаниях или соответствующих 
положениях Акта о компаниях, ес.1и то.1ько иное не вытекает из контекста, но за 
исключением любых законных из:-.1енений, которые еще не вступили в силу, когда 
настоящий Устав стал обязательныr-.1 д-1я Ко\шании. 

1.3. В настоящем Уставе слова в единственно\1 числе включают в себя множественное число, а 
слова во множественном числе включают е инственное число, если только иное не вытекает 
из контекста. 

1.4. В настоящем У ставе слова, указывающие на пол, включают в себя другой пол, если только 
иное не вытекает из контекста. 

1.5. В настоящем Уставе слово «.1'ioJ1ce111» нли аналогичный термин, используемый по 
отношению к Функцни, указывает на то, что Функция может быть выполнена или не 
выполнена (по усмотрению). 

1.6. В настоящем Уставе слово «долJ1сен» или аналогичный термин, используемый по 
отношению к Функции, указывает на то, что Функция должна быть выполнена. 

1.7. Ссылки в настоящем Уставе на «Письменную форму» применительно к любому документу, 
ннструменту, свидетельству, уведомлению, реестру или сообщению означают разборчивую 
форму информации, которая может быть воспроизведена в печатной форме на любом 
носителе (включая электронные средства). Во избежание сомнений, Компания может с 
согласии Акционера поJщерживать связь с данным Акционером в электронной форме. 

1.8. В настоящем Уставе ссылка на Акты или Правила является ссылкой на Акты или Правила 
Международно1·0 финансового центра «Астана», и, если иное не вытекает из контекста, 
ссылка на отдельные Акты или Правила включает в себя ссылку на данные Акты или 
Правила, с изменениями и дополнениями, вносимыми в них время от времени. 

1.9. В отношении настоящего Устава, если дм, какой-либо цели требуется вынесение Решения 
простым большинством голосов, то в соответствии с Актами о компаниях для этой цели 
также будет действнтелы-ю Решение, прннятое квалифицированным большинством голосов. 

2. НАИМЕНОВАНИЕ КОМПАНИИ

Наименование компании - Частная компания Alif lslaшic Вапk.

3. ЗАРЕГИСТРИРОВАННЫЙ ОФИС КОМПАНИИ

Зарегистрированный офис Компании расположен в Международном финансовом центре
«Астана», г. Нур-Султан, Республика Казахстан, по адресу, указанному в государственном
реестре.

4. ХАРАКТЕР ДЕЯТЕЛЬНОСТИ l(ОМПАНИИ

Основными видами коммерческой деятельности Компании являются:

(а) Банковская деятельность исламских финансовых учреждений; и 

(l1) Ведение инвестиционного счета с разделением прибыли с ограничениями; и 

(с) Открытие и ведение банковских счетов; и 

(d) любая иная законная деятельность, для осуществления которой могут учреждаться
компании в соответствии с Актом МФЦА о компаниях.

5. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ АКЦИОНЕРОВ

Ответственность Акционеров ограничивается суммой, при наличии, неоплаченной по
Акциям, принадлежащим им в Компании.

6. АКЦИОНЕРНЫЙ КАПИТАЛ

Рюрешенный к выпуску акционерный капитал Компании составляет 2,5 миллиона долларов
США.



7. АКЦИИ KOMПAШflil

7.1. С учетом положений Акта о компаниях и без ущерба для любых прав, привилегий или
ограничений, закрепляемых за существующими Акциями, Акция может быть выпущена с 
правами, привилегиями или ограничениями, которые Компания может установить 
посредством принятия Решения простым большинством голосов. 

7.2. С учетом положений Акта о компаниях Компания может выпускать или конвертировать 
существующие не подлежащие выкупу Акции, независимо от того, распределены они или 
нет, в подлежащие выкупу Акции по усмотрению Директоров. 

7.3. Компания не должна признавать Лицо в качестве владеющего Акцией на доверительной 
основе, и, если иное не предусмотрено настоящим Уставом или Акте о компаниях, 
Компания не может быть принуждена и не должна признавать любое имущественное право 
на Акцию, кроме абсолютного права собственности. 

8. АКЦИОНЕРНЫЕ СЕРТИФИКАТЫ

8.1. Если только условиями распределения Акций не предусмотрено иное, то после того, как 
любое Лицо станет Акционером любых Акций, оно имеет право: 

(а) на бесплатный акционерный сертификат на все Акции каждого класса, 
принадлежащие данному Лицу; и 

(Ь) на I бесплатный акционерный сертификат на любые дополнительные Акции любого 
класса, переданные Лицу; и 

(с) при передаче части Акций Лица любо1·0 класса, на бесплатный сертификат на 
оставшиеся у него акции. 

8.2. Акционер имеет право на получение дополнительных сертификатов, каждый на I или более 
Акций Акционера, после уплаты за каждый сертификат после выдачи первого разумной 
суммы (при наличии), установленной Директорами. 

8.3. f3 каждом акционерном сертификате должно указываться количество, класс и 
отJJичительные номера (при наличии) Акций, к которым он относится, а также сумма или 
соответствующие суммы, выплаченные по таков1,ш. 

8.4. Компания не обязана выдавать более I сертификата в отношении Акций, принадлежащих 
совместно 2 или более Лицам, а выдача сертификата совместному держателю является 
достаточной выдачей всем совместным держателям. 

8.5. Если акционерный сертификат поврежден, испорчен, утерян или уничтожен, Акционер 
имеет право на 'Замену акционерного сертифи1<ата в отношении акций, к которым такой 
акционерный сертификат относитсн, и 

(а) может потребовать выдать единый акционерный сертификат или отдельные 
акционерные сертификаты; 

(l,) должен вернуть Компании поврежденные или испорченные акционерные 
сертификаты (при наличии); 

(с) должен соблюдать такие условия в отношении доказательства, возмещения убытков и 
выплаты ра3умг�ого втнагражденин, которые могут быть установлены Директорами. 

9. ПЕРЕДАЧА АКЦИЙ

9.1. С учетом положений Акта о компаниях документ о передаче Акции Компании может быть 
составлен в любой форме, утвержденной Директором(ами) Компании. Документ о передаче 
должен бь,ть составнен лицом, осущестшIяIощи�•I передачу права на Акции, или от его 
имени. 

9.:2. Компания может откюать в регистрации IIереда с Iи Акции Компании тоm,ко в том случае, 
с..:ли документ о передаче, акционерный сертифнкат и любое другое до1<азательство, 



которое может быть обоснованно затребовано Директорами, должным образом не будут 
переданы в зарегистрированный офис Ко.,шании или офис агента, который ведет Реестр 
акционеров Компании. 

9.3. Если Директора отказьшаются зарегистрировать передачу Акции, они должны в течение 14 
дней уведомить об этом 11равоприобретателя и лицо, осуществляющее передачу права на 
Акции, соответственно. 

9.4. Директора могут приостановить регистрацию передачи Акций Компании в любое время и 
на сроки (не превышающие 30 дней в любом году) путем принятия соответствующего 
решения, действуя в соответствии с объективной необходимостью. 

9.5. Компания может взимать обоснованное вознаграждение за регистрацию любого документа 
о передаче. 

9.6. Лицо, осуществляющее передачу права на Акцию, остается владельцем Акции до тех пор, 
пока имя правоприобретателя не будет внесено в Реестр акционеров в качестве владельца 
Акции. 

9.7. Компания должна хранить любой зарегистрированный документ о передаче. 

10. ПЕРЕУСТУПКА АIЩИЙ

10.1. Если право собственности на Акцию переходит к ПравопрееJ1.-шику, Компания может 
признать Правопреемника в качестве обладающего правом собственности на данную 
Акцию. 

10.2. В случае смерти Акционера единственными Лицами, которые могут быть признаны 
Компанией в качестве обладающих правом собственности на Акции Акционера, могут 
являться Jlис1ный представитель Акционера или, если Акционер являлся совместным 
цержателем, оставшийся в живых или оставшиеся 1:1 живых совместные держатели. 

! 0.3. Если Лицо приобретает право на Акцию в результате смерти ит-I банкротства Акционера и
врус�ает уведомление Компании об таком праве, в таком случае данное Лицо должно быть 
·.трегистрировано в качестве Акционера в отношении Акции. После регистрации Лицо
имеет такие же права, что и другие Держатели акций то1'0 же ю,асса.

11. И3МЕНЕНИЕ АКЦИОНЕРНОГО КАШ1ТАЛА

! 1.1. С учетом положен11й Акта о компа�-Iиях., Компания может, посредством Решения, принятого
простым большинством голосов: 

(а) увеличить размер своего акционерного капитала путем создания новых Акций 
существующего ю1асса с той же номинальной стоимостью или нового класса Акций 
номинальной стоимостью, которую она считает целесообразной; или 

(Ь) объединять и разделять свой акционерный капитал (независимо от того, распределен 
он или нет) на Акции, представляющие большую номинальную стоимость, ч�м их 
существующая номиналы-IюI стоимость; или 

(с) разделять свои Акции или любые из них на Акции с меньшей номинальной 
стоимостью, чем их существующая номинальная стоимость. 

1 1.2. Любые дробные части Акций, имеющие место в результате объединения Акций, могут быть 
проданы Дирек,,орами от имеIIи Акционеров, а чистая выручка должна быть 
I1ропорционально раt:пределена между Акционерами. 

11.3. Компания может в соответствии с Iюложеню:ми Акта о компаниях уменьшить раэмер своего

акционерного капитаJIа любым способом и на любых условиях, которые она может

установить. 

12. ПОКУШ{А СОБСТВЕННЫХ АКЦИЙ

с учетом положений Акта о компаниях, Коi\нtания может покупать свои собс::rrзенные акции.



13. ОБЩИЕ СОБРАНИЯ

13.1. Директора могут созывать Общие собрания. 

13.2. По требованию Акционеров в соответствии с разделом 95 Акта о компаниях Директора или 
Секретарь, если таковой назначен, дол;1,ен незамедлительно созвать Общее собрание или 
собрание держателей любого класса Акций. Собрание должно быть проведено как можно 
скорее, но не позднее чем через 2 месяца со дня предъявления соответствующего 
требования. 

14. ТРЕБОВАIШЕ И УВЕДОМЛЕIШЕ ОБ ОБЩИХ СОБРАНИЯХ

14.1. С учетом положений Акта о компаниях, Общее собрание Компании должно быть созвано 
посредством вручения уведомления, по меньшей мере, за 7 дней. 

14.2. С учетом положений Акта о компаниях, в уведомлении о проведении Общего собрания 
должны быть указаны время и место проведения собрания. В уведомлении о проведении 
Ежегодного Общего собрания должно быть указано, что собрание является Ежегодным 
Общим собранием Компании. 

14.3. Компания не обязана проводить Ежегодное Общее собрание. 

14.4. Общее собрание может быть созвано посредством вручения уведомления за более короткий 
срок, отличный от предусмотренного, если уведомление за короткий срок согласовано 
необходимым большинством Акционеров в соответствии с положениями раздела 97 Акта о 
компаниях. 

14.5. Проведение Общего собрания не является недействительным только из-за 
непреднамеренного невручения уведомления о проведении собрания или неполучения 
уведомления о проведении собрания любым Лицом, имеющим право на получение 
уведомления. 

15. ПОРЯДОК РАБОТЫ ОБЩЕГО СОБРАНИЯ

15.1. За исключением случаев, когда в Компании имеется один Акционер, в случае чего решения 
принимаются единственным Акционером в письменной форме, собрание не проводится, 
если только кворум не присутствует. Кворум составляют два (2) лица, обладающие правом 
голоса. 

15.2. В случае отсутствия кворума на Общем собрании в течение тридцати минут со времени, 
указанного в уведомлении о созыве собрания (вpe.,tm Nачала собраNия), собрание должно 
быть перенесено в место и на время, определенные Директорами. Если во время собрания 
перестает присутствовать кворум, собрание должно быть пере1-1есено в место и время, 
определенные Директорами. 

15.3. Если Директора назначили председателя, то председатель председательствует на Общих 
собраниях, если он присутствует и желает действовать в таком качестве. Если Директора не 
назначили председателя, или если председатель не желает председательствовать на 
собрании или не присутствует в течение 15 минут с момента начала собрания: 

(а) присутствующие Директора, или, 

(Ь) если Директора не присутствуют, то собрание 

должно назначить Директора или Акционера председательствовать на собрании, а 
на3наче1-1ие председателя собрания должно быть первым вопросом на собрании. 

Лицо, председател1)ствующее на собрании в соответствии с положениями настоящей Статьи,

имен\/ется в качестве «председателя собрания». 

15.4. Каждый Директор имеет право присутствовать и выступать на любом Общем собрании и на

любом отдельном собрании Акционеров любого класса Акций Компании, независимо от

того, является ли Директор Акционером или Акционером данного класса Акций.

15.5. Председатель собрания может перенести собрание с согласия большинства голосов,



присутствующих на собрании. Вопрос не должен рассматриваться на перенесенном 
собрании, если данный вопрос не мог бы быть рассмотрен на собрании, которое было 
перенесено. Не требуется вручение уведомления о переносе собрания, если только собрание 
не было перенесено на 14 дней или более. Если собрание было перенесено на 14 или более 
дней, должно быть вручено уведомление о собрании, по меньшей мере, за 7 дней до 
собрания. В уведомлении должны быть указаны время и место перенесенного собрания, 
общий характер любых вопросов, подлежащих рассмотрению, и любые предлагаемые 
Решения, о которых было должным образом вручено уведомление. 

15.6. Если только не требуется проведение голосования по бюллетеням, то решение, 
поставленное на голосование, должно приниматься голосованием поднятием рук. Может 
быть предъявлено требование о проведении голосования по бюллетеням до или после 
объявления ре:зуль·татов голосования поднятием рук: 

(а) председателем собрания; или 

(Ь) rю меньшей мере, 1 Акционером, обладающим правом голоса на собрании. 

15.7. Если только не предъявляется требование о проведении голосования по бюллетеням, 
председатель собрания может объявить о том, что решение было принято или не принято 
определенным большинством. Запись данного заявления в протоколе собрания является 
неоспоримым доказательством принятия решения. 

15.8. Председатель собрания может дать со,ласие на отзыв требования о проведении голосования 
по бюллетеням. 

15.9. Голосование по бюллетеням должно проводиться в соответствии с указаниями председателя 
собрания, а результатом является решение собрания, на котором было предъявлено 
требование о проведении голосования по бюллетеням. 

15. l О. Голосование по бюллетеням, о проведении которого предъявляется соответствующее
требование длн и·36рани>1 Лица. которое будет председательствовать на собрании или на 
псренессн�-юм собранни. дшIжI-ю быть I·Iроведено незамедлительно. Голосование по 
бюллетеням, о провецении которого предъявляется соответствующее требование для 
решения любого другого вопроса, должно быть проведено по указанию председателя 
собрания, но не более чем через 30 дней со дня предъявления требования о проведении 
голосования по бюллетеням. Требование о проведении голосования по бюллетеням не 
прелятствует продолжению собрания с целью решения любого иного вопроса, отличного от 
вопроса, в отношении которого было предъяш,ено требование о проведении голосования по 

бюллетеням. 

15.1 1. Если голосование по бюллетеням, о проведении которого было предъявлено требование на 
собрании, не проводится на собрании, должно быть вручено письменное уведомление о 
времени и месте проведения голосования по бюллетеням, по меньшей мере, за 7 дней до 
такового, если толь�со время и место не будут объявлены на собрании. 

l 5.12. Решение в письменной форме может быть принято в соответствии с Актом о компаниях.

16. ГОЛОСА АКЦИОНЕРОВ

16.1. 1 lри поднятии рук каждый присусствующий Акционер, включая прецставителя Акционера, 
являющегося юридическим лицом, имеет I голос. При голосовании по бюллетеням, каждый 

Акционер им�ет I голос по каждой Акции, которой он владеет. Положения настоящей 
Сппъи применяются с учетом любых прав или ограничений, закрепляемых за любыми 

Акциями. 

16.2. При голосова�-н1и Совместные А1щио�1еры могут rюдатI, только 1 голос или 1 голос по 
Акции, в зависимости от обстоятельств. Если совместными Акционерами подано более l 
голоса, то учитывается только голос того из совместных Акционеров, имя которого первым 
внесено в Реестр акционеров Компании. 



16.3. Если Акционер Компанни имеет личного представителя, назначенного в связи с физической 
или умственной неполноценностью и.111 в результате иного обстоятельства, личный 
представитель может осуществлять права голоса Акционера, если личный представитель 
вручил уве,цомление Директорам в фор:--1е доверенности, используемой Компанией, в 
течение периода, предусмотренного . ля подачи доверенностей до проведения любого 
собрания или голосования. 

16.4. Возражение может быть выдвинуто только на Общем собрании в отношении права любого 
Лица голосовать на собрании или при голосовании по бюллетеням, вытекающем из 
собрания. Председатель собрания должен вынести решение в отношении возражения, е1,;ли 
только возражение не относится к председателю собрания. Решение председателя собрания 
является окончательным. 

16.5. Акционер может голосовать при голосовании по бюллетеням по доверенности. 

16.6. Документ о назначении доверенного лица для голосования на Общем собрании или при 
голосовании по бюллетеням на Общем собрании должен быть составлен в письменной 
форме по форме, утвержденной Компанией, и распространен вместе с уведомлением о 
проведении собрания или 1·олосования по бюллетеням. Форма должна содержать раздел, 
позволяющий Акционеру давать указания доверенному лицу о том, как должно действовать 
доверенное лицо. 

16.7. Документ о назначении доверенного лица должен быть передан на хранение в 
зарегистрированный офис Компании, по меньшей мере, за 48 часов до Общего собрания, на 
1<отором должна бьпъ использована доверенность. В отношении голосования по 
бюлJJетеням, 1<оторое не проводится незаме,цлительно, а через некоторое время после 
предъявления требования о его проведении, документ о назначении доверенного лица может 
быть передан на хранение во время голосования по бюллетеням председателю собрания, 
Секретарю или любому присутствующему Директору или в любое время до проведения 
1'олосования по бюллетеням в зарегистрированном офисе Компании. 

16.8. Поданный голос или голосование по бюллетеням, требование о проведении которого было 
предъявJ1ено доверенным лицом, является действительным, несмотря на отзыв доверенности 
АкционерОJ\'1, назна 01ившим 
уведомJ1енис от Акционера 
голосования по бюллетеням. 

доверенноt: лицо. если только Компаню1 не получит 
до проведения голосования или требования о проведении 

17. КОЛИЧЕСТВО ДИРЕКТОРОВ

В Компании должен быть, 110 меньшей мере, 1 Директор, являющийся физическим лицом и
резидентом Ресr1у6J1и1<и Каозахсл111.

18. ПОЛНОМОЧИЯ ДИРЕКТОРОВ

18.1. С учетом положений Акта о компаниях и настоящего Устава, делами Компании должны 
у11равлять Директора или другое физическое лицо, назначенное Акционерами или 
Директорами и носящее титул Главного исполнительного директора. 

18.2. Акционеры или Директора могут назначить из своего числа или из чисrш иных лиц Главного 
исгюлнитет,ного директора, который должен нвляться физическим лицом 11 резидентом 
Республики Казахl:тан. Главный исполнительн1,1й директор обладает широ0�айшими 
1ю.п1-1омочиями действовать при любых обстоятельствах от имени Компании, в пределах 

корпоративных целей и с учетом полномочий, прямо закрепленных законом за собраниями 
акционеров и Директорами. Он представляет Компанию в ее отношениях с третьими 

лицами. 

18.3. Днректuра могут назначить Лицо в кас1естве агента Компании.

19. УПРАВЛЕНЧЕСКИЕ ПРАВА И ПРАВО АКЦИОНЕРОВ НА ВЕТО

Акционеры могут посредством Решения, ,,ринятого квалифицированным боm,шинством



голосов, давать у1<азания Дирекгора.,1 предпринимать определенные действия или 
воздерживаться от та1<овых. Никакое Решение, принятое квалифицированным 
большинством голосов, не должно пишать юридической силы любое действие, 
предпринятое Дире1<торами до вынесения такого решения. 

20. ДЕЛЕГИРОВАНИЕ ПОЛНОМОЧИЙ ДИРЕКТОРОВ

20. \. Дире1<тора могут делt::rировать любые свои полномочия управляющему Директору,
исполнительному Директору или комитету Директоров такими средствами, в такой степени, 
в отношении таких вопросов или территорий и на таких условиях, которые они сочтут 
целесообразными. 

20.2. Если Директора укажут, любое такое делегирование может предусматривать дальнейшее 
делегирование полномочий Директоров любым лицом или комитетом, которому они 
делегированы. 

20.3. Директора могут аннулировать любое делегирование полностью или частично или изменить 
его условия. 

21. НАЗНАЧЕНИЕ ДИРЕКТОРОВ

21 .1. Директором может быть назначено любое Лицо, которое готово действовать в качестве 
директора и которому это разрешено Актом о компаниях: 

(а) посредством Решения, принятого простым большинством голосов, или 

(Ь) посредством решения Директоров. 

21.2. Дополнительные Директора могут быть назначены Акционерами или Директорами, если 
общее количество Директоров не превышает максимальное число Директоров, 
установленное Актом о компаниях или настоящим Уставом. Однако Директора могут 
временно назначать дополнительных Директоров, и такое назначение должно быть 
подтверждено посредством Решения, принятого простым большинством голосов на Общем 
собрании. 

21.3. В любом случае, если в результате смерти у Компании нет Акционеров и Директоров, 
лиL1ные представители последнего умершего Акционера имеют право путем письменного 
ув1:::домле1iИЯ нюнаL1ить Лицо директором. 

21.4. Для целей раздела 21.3. если 2 или более Акционеров умирают при обстоятельствах, 
делающих неясным, кто умер последним, считается, что младший Акционер пережил 
старшего Акционера. 

22. ДИСКВАЛИФИКАЦИЯ И ОТСТРАНЕНИЕ ДИРЕКТОРОВ

Должность Директора автоматически освобождается, если:

(а) Директору запрещается Актом ами о компаниях быть Директором; или 

(Ь) Директор становится банкротом; или 

(с) Директор, в силу какой-либо умственной или физической неполноценности, 
неспособен (иным образом кроме как на временной основе) выполнять обязанности 
Директора; ит1 

(d) Директор отсутствует на J следующих дру1· за другом собраниях Директоров, за

исключением отпусков, предоставленных Директорами; или

(с) Директор уходит в отставку путем вручения письменного уведомления Компании; или

(f) Директор отстраняется от должности посредством принятия Решения простым

большинством голосов.

23. ВОЗНАГРАЖДЕНИЕ И РАСХОДЫ ДИРЕКТОРОВ

Директор имеет право на получение во3награжденин, размер которого устанавливается



Комr1анией путем принятия соответств ющего Решения, и на возмещение всех разумно 
понесенных расходов, связанных с исполнением обязанностей Директора. 

24. ПОРЯДОК РАБОТЫ ДИРЕКТОРОВ

24.1. В соответствии с положениями настоящего Устава, Директора могут проводить свои 
собрания (включая заседания) по своему усмотрению. 

24.2. Директора могут встречаться в то время и в тех местах, которые они установят. 

24.3. Вопрос, поднимаемый на собрании Директоров, решается большинством голосов, поданных 
присутствующими лично Директорами или их заместителями, и голосованием. Однако 
Лицо, председательствующее на собрании (председатель собраиия), таюке имеет второй 
или решающий голос, в случае равенства голосов по какому-либо вопросу. 

24.4. Ведение дел на собрании Директоров возможно только при наличии кворума. Кворум для 
проведения собрания Директоров 1\Южет время от времени устанавливаться решением 
Директоров. Если Директор обязан не голосовать по решению в результате наличия 
конфликта интересов, он не должен учитываться при определении наличия кворума в 
отношении такого решения. 

24.5. Если число Директоров меньше числа, установленного в качестве кворума, то 

продолжающие действовать Директора или Директор может действовать только с целью 

заполнения вакансий или созыва Общего собрания. 

24.6. Если нет Директора, занимающего должность Председателя, или если Председатель не 

желает председательствовать на собрании или не присутствует лично или через заместителя 
в течение 15 минут со времени, назначенного для проведения собрания, присутствующие 
Директора могут назначить присутствующего Директора председателем собрания. 

24.7. Решение Директоров принимаетсн в соответствии с положениями настоящей Статьи, когда 
правомочные Директора любым способом указывают друг другу на то, что они разделяют 
общую ·,·очку зрения по данному вопросу. Такое решение может быть принято в форме 

письменного решения, копии которого подписаны каждым правомочным Директором или в 

отношении которого каждый правомочный Директор и11ым образом указал свое письменное 

соIлс1сие. Ссылки в настоящей Статье на правомочных директоров относятся к Директорам, 

которые имели бы право голоса по этому вопросу, если бы он был предложен в качестве 
решения на собран11и Директоров, а прс1вомочные Директора сформировали бы кворум на 
таком собрании. 

24.8. Любой ДиреJ<тор может на законных основаниях участвовать в собрании Директоров 
тобым способом, при условии, что все Директора, участвующие в собрании, могут слышать 
и говорить друг с другом во время такого собрания. Директор, участвующий (не лично) в 
собрс1н1ш, считается лично присутствующим на собрании, должен учитываться при 
определении 1-1RличюI кворума и имеет право голоса. Тс1кое собрание считается 

состоявшимся в том месте, где собрана самая большая группа участников, в противном 

слуLIае собрание считается состонвшимс}I там, где физически находится председатель. 

24.9. Директор не учитывается при определении наличия кворума на собрании 110 решению, в 

отношении которого он не имеет права голоса. 

24.1 О. Если, по мнению Председателя, вопрос, требующий решения Директоров, является 
достаточно срочным, он может быть передан на рассмотрение Директоров и, при условии, 

что Директора, составляющие кворум на должным образом созванном собрании, либо: 

(а) со,ласятся с I1редлагаемым решениrм вопроса; либо 

(Ь) согласятся с тем, что вопрос может быть решен в соответствии с решением 
большинства Директоров, состаIЗляющих кворум, в случае разногласий между 

Директорами, и вопрос доюкеI-I быть решен в ссютветствии с данными сообщениями 

(не:швисимо от способа их подачи). 



Любое решение, принятое в соответствI.н п .1ожениями настоящей Статьи, доводится до 
сведения любого Директора, который не участвовал в принятии решения или отсутствовал 
на собрании, в течение 2 дней. 

24.1 1. Без ограничения обязанностей Дире!-..-тора в соответствии с Актом о компаниях, Директор не 
должен голосовать на собрании Дирепоров по любому решению, касающемуся вопроса, в 
отношении которого у Директора юIеет .,Iесто прямой или косвенный конфликт интересов. 
В отношении данного подпунпа заинтересованность Директора включает в себя 
заинтересованность любого Лица, связанного с Директором. 

24.12.Для целей настоящей Статьи: 

(а) общее уведомление, вручаемое Директорам о том, что Директор должен 
рассматриваться в качестве имеющего заинтересованность, характер и степень 
которой указаны в уведомлении, в любой сделке или соглашении, в котором 
заинтересована Компания, считается достаточным раскрытием информации; и 

(Ь) заинтересованность, о которой Директор не знает, и в отношении которой неразумно 
предполагать, что Директор должен знать о таковой, не должна рассматриваться в 
качестве заинтересованности Директора. 

24.13. В соответствии с положениями Актов о компаниях, Компания может своим Решением 
приостановит1., или ослабить действие любого положения настоящего Устава, 
запрещающего Директору голосовать на собрании Директоров. 

24.14. Во'3ражение может быть выдвинуто только на собрании Директоров в отношении права 
любого Л11ца голосовать на собрании. Председатель собрания должен вынести решение в 
отношении во:зраже1-I11я, если только возражение не относится к председателю собрания. 
Решение председателн собрания является окончательным и неоспоримым. 

25. СЕКРЕТАl>Ь

13 1:оотв(· г,.;·1 t{ИИ с 1юложсниями Актов о компаниях Секретарь может быт�, назначен и

,Jсвобожден от доткности Директорами, ко'Iорые !1рин11мают решение об условиях, размере
вознаграждении и условиях назначения.

26. l1POTOKOJI

Директора должны следить за тем, чтобы протокол велся в отношении:

(а) всех назначений должностных лиц, прои:зведенных Директорами; и 

(Ь) порядка работы Общих собраний, собраний Акционеров любого класса Акций 
Компании, собраний Директоров и комитетов Директоров. 

В протоколе собрания должны быть указаны имена Директоров, присутствующих на 
собрании. 

27. ДИВИДЕНДЫ

27.1. В соответствии с положенинми Акта о компаннях Кuм11с1ния может посредством Решения, 
принятого простым боJJьшинством I·олосов, объявить о выплате дивидендов в соответствии 
с соответствующиr-,.н,1 правами Лкционеров, но размер дивиденда не может превышать 
сумму, рекомендованную Директорами. 

27.2. С учетом положений Акта о компаниях Дирек тора могут выплачивать промежуточные 
дивиденды, если им кажется, что они оправданы прибылью Компании, доступной для 
распределения. Есл�1 акционерный капнтал делится на различные классы, то промежуточные 
дивидендI,I не могут быть выплачены по Акциям с отсроченными или 
непривилегированными правами, если на момент выплаты имеется задолженность по 
выплате дивиденда по привилегированным акциям. Если Директора действуют 

добросовест110, они не несут ответственность перед Держателями Акций с 

привилегированными правами за любые убытки, которые они могут понести в результате 
законной выплаты промежуточного ди13иденда по любым Акциям с отсроченными или 



непривилегированными правшш-1. 

27.3. Директора могут рекомендовать, а Об ее обрание может объявить о том, что дивиденд 
может быть полностью или частично вып.1ачен посредством Распределения активов, Если 
во'Зникнут какие-либо трудности в вязн Распределением, Директора могут определить 
порядок расчетов. 

27.4. Компания не начисляет проценты на :1ивиденды или иные суммы, невыплаченные в 
отношении Акции Компании, ее и то.1ько иное не предусмотрено правами, закрепленными 
за акцией. 

27.5. Если какой-либо дивиденд или иная сумма, подлежащая выплате в отношении Акции 
Компании, осталась невостребованной в течение 12 лет со дня наступления срока ее оплаты, 
Директора могут принять решение о конфискации данной суммы. Если Директора решат, 
что какой-либо дивиденд или иння суш,1а подлежит 1<0нфискации, дивиденд перестает 
подлежать уплате Компанией. 

28. ПРОВЕРКА УЧЕТНОЙДОКУМЕНТАЦИИ ИТ.Д.

Акционер Компании не имеет права проверять какую-либо Учетную документацию, книги
или иные документы Компании, за исключением случаев, когда данное право предоставлено
Акционеру Актом о компаниях или проверка санкционирована Директорами Компании или
Решением Компании, принятым простым большинством голосов.

29. УВЕДОМЛЕНИЯ

29.1. Любое уведомление по настоящему Уставу должно вручаться в письменной форме. 

29.2. Компания может вручить любое уведомление Акционеру Компании: 

(а) лично; или 

(Ь) отправ��в его по почте в 1юнверте с предварительной оплатой почтового сбора 
Акционеру по зарегистрированному адресу Акционера, или оставив его по этому 
адресу; или 

(с) в электронном виде по адресу, указанному Акционером, и такое уведомление 
считается доставленным в момент его отправки; 

(с\) любым другим способом, согласованным между Акционером и Компанией. 

29.3. R отношении совместных держателей Акций все уведомления должны направляться тому из 
совместных держателей, имя которого указано первым в Реестре акционеров Компании в 
отношении совместного владения, и уведомление, таким образом врученное, является 
достаточным уведомлением для всех совместных держателей. 

29.4. Считается, что лицо, присутствующее лично или через поверенного на любом собрании, 
получило уведомление о собрании. 

29,5, Каждое Лицо, получившее право на Акцию Компании, связывается обязательствами 
посредством уведомления в отношении данной Акции. 

29.6. Докюательство того, что конверт с уведомлением был надлежащим образом адресован, 
предварительно оплаLtен и отправлен, является убедительным доказательством того, что 
уведомление было вручено через 48 часов после его отправки. Уведомление считается 
врученным по истечении 48 часов после отправки конверта с таковым. 

29.7. Неоспоримые данные о том, что электронная передача была произведена, являются

доказательством того, что уведомление было доставлено в момент его отправки.

29.8. Уведомление может быть направлено Компанией Лицам, имеющим право (или

претендующим на право) на Акцию в резут,тате смерти или банкротства Акционера, путем

его направления по почте ИJIИ оставления по адресу, указанному ими Компании. До тех пор,

пока адрес не будет предоставлен Компании, Компания может направлять уведомление в



отношении Акции люuы\1 спо 060,1. к ..,:11,1 но югло вручаться, если бы не имел место 

фа1<т смерти или банкротства. 

30. ВНЕСЕНИЕ ИЗМЕНЕНИЙ В НАСТОЯЩИЙ УСТАВ

В настоящий Устав из.\1енения .\ЮГ\Т вноситься посредством Решения, принятого 

1<валифицированным большинство.,� го.1осов. 

Азат Ермембетов 
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Identification No. 830907400317). сопfiгш tl1at I am flueпt iп Eпglish and Russian that I Ьаvе tгanslated above
me11tio11ed docнment. I сопf'iгш tl1at tl1e tгaпslatioп is tГL1e. to the best of шу kпowledge, апd гeads in сопfогшitу 
with the docшneпt. 

Республика Казахстан, город Алматы, 
Двадцать пятое ноября две тысячи двадцать второго года. 
Я, гр. Курносова Евгения Викторовна, 07.09.1983 года рождения, уроженка города Алматы, 

(удостоверение личности №044099789 выдано МВД РК от 22.02.2019г. ИИН 830907400317), 
подтверждаю, что я свободно владею английским и русским языками, и что я перевела данный 
документ. Я подтверждаю, что перевод является точным, насколько мне известно, и главным образом 
соответствует содержанию документа. 

Подпись: 

RернЫiс of Kazak.l1stan, Almaty City, 
The tweпty fifth of Novembeг, two thoнsand and twenty second. 
I, Yevgeпiya Geгmano,,пa Saktybayeva, Notaгy ot' Almaty, duly aL1tl10гized Ьу State License No. 0003438 

dakd О I AL1gL1st. 2011. issLted Ьу tl1e Registгatioп Seг,1ice апd Legal Assistance Committee of tl1e Miпistгy of 
.lllstice of'tl1e RepL1Ьlic oF Kazakl1staп, <.io ceгtify ,шtl1e11ticity of tЬе sigпatшe affixed Ьу tl1e tгaпslatoг Yevgeпiya 
Viktoгovпa KL1г11oss0Ya. kпovm to me. ldeпtity оГ tl1e регsоп signiпg t!1e docl!meпt was estaЬlished, legal 
capacity and aL1tl10rities we1·e c!1eckect. 

Registered witl1 the гegisteг L1ndeг No . ..f of ,!Jj,--

A11101.шt paid to the Pгivate Notaгy: 3370 tenge, inclL1ding taгitito tl1e sшn of 3063 tenge. 
Notaгy 
/Notaгy's seal: Ye,1geniya Gегшаnоvпа SaktybayeYa, Private Notai-y, State License No. 0003438 issнed Ьу 

the Registгatioп Seг\1ice апd Legal Assistaпce Comшittee of the Ministгy of Jнstice of the RернЫiс оГ 
Kazakl1staп оп О 1 AL1gL1st. 201 1 / 

Республика Ка.захстан, город Алматы, 
Двадцать пятое ноября две тысячи двадцать нторого года. 
Я, Сактыбаева Евгения Германовна, нотариус города Алматы, действующая на основании 

государственной лицензии No 0003438 от «01» августа 2011 года, выданной Комитетом регистрационной 
службы и окюания правовой помощи Министерства юстиции Республики Казахстан свидетельствую 
подлш-11-юсть подписи. сделанной И'Шестным мне переводчиком гр. Курносовой Евгенией Викторовной. 
Личность, подписавшей документ установлена, дееспособность и полномочия ее проверены. 

Зарегистрировано в реестре за № 4'о/_3_j
Сумма, оплаченная частному нотариусу 3370 тенге, 
в т.ч. тариф 3063 тенге. 
Нотариус 

ЕТО8025297007553640ЗОХ662090С 

:.з;з.· �-:, �. с а е�с-п111 б�ргrсА 1;oмipi / Уаикальный номер нотариального действия 



Amendments and additions to the 

Standard Articles for II Alif Islamic Bank Ltd. 11 private com рапу 

Make the following amendments and additions to the Standard Articles for 
"Alif Islamic Bank 1,td." private company: 

1) Section 3 "Company registeгed office" shall Ье amended to read as
follows: 

"The registered office of the Company is situated in the Astana International 
Financial CenteI, Astana, RepuЬlic of Kazakhstan, at the address provided in the 
puЬlic 1·egister"; 

2) Section 6 ' 1 Share capital" sha11 Ье amended to read as follows:
"The authorized share capital of the Company is 5.0 million USD".

Изменения и дополнения 

в Устав Частной компании «Alif Islamic Bank Ltd.» 

В Устав Частной компании «Alif Islamic Bank Ltd.» (далее - Устав) 
внести следующие изменения и дополнения: 

1) Раздел 3 «Зарегистрированный офис Компании» изложить в
следующей редакции: 

«Зарегистрированный офис Компании расположен в Международном 
финансовом центре «Астана», г. Астана, Республика Казахстан, по адресу, 
указанному в государственном реестре»; 

2) Раздел 6 «Акционерный капитал» изложить в следующей редакции:
«Разрешенный к выпуску акционерный капитал Компании оставляет 5,0

миллионов долларов США». 



Amendments and additions to the 

Standard Articles for "Alif Islamic Bank Ltd." private company 

Make the following amendments and additions to the Standard Articles for 
"Aliflslamic Bank Ltd." private company: 

Section 6 "Share capital" shall Ье amended to read as follows: 
"The authorized share capital of the Company is 8.0 million USD". 

etov 

Изменения и дополнения 

в Устав Частной компании «Alif Islamic Bank Ltd.» 

В Устав Частной компании «Alif Islamic Bank Ltd.» (далее - Устав) 
внести следующие изменения и дополнения: 

Раздел 6 «Акционерный капитал» изложить в следующей редакции: 
«Разрешенный к выпуску акционерный капитал Компании составляет 

8,0 миллионов долларов США». 

тов 


